


STONE & CLASSIC
COLLECTION

ILCOTTOTAGINA

Una collezione forte ed intrigante, in stile grunge, ispirata
da “cotti” oramai centenari tipici della zona del centro
Italia. ILCOTTOTAGINA € un progetto caratterizzato
da un’accurata attivita di ricerca dove ogni faccia e stata
creata su misura, con tonalita calibrate per realizzare una
leggera stonalizzazione e per dar luogo ad ambienti non
solo classici ma anche moderni con uno stile inusuale.
Quattro toni caldi, accoglienti e delicati, che si adattano
a qualsiasi spazio indoor e outdoor, in stile classico e
moderno grazie anche al grande formato 90x90.

An intriguing collection with high visual impact and
a grunge mood, inspired by the hundred-year-old
terracottatiles traditionally found in Central Italy. Created
from thorough research activity, the ILCOTTOTAGINA
collection features bespoke surfaces with careful
calibrated shades and varying tonal intensities, designed
for both classic and contemporary settings with an
eclectic feel. .

Four warm, welcoming, subtle colour options, suitable
for any indoor and outdoor space, are ideal for classic

“designs, with a contemfjgrary twist added through the

large 90x90 slab. %

Une collection forte et intrigante, dans le style grunge,
inspirée des « cottos >» désormais centenaires, typiques
du centre de Fltalie. ILCOTTOTAGINA est un projet
caractérisé par une recherche minutieuse ou chaq

face a été réalisé sur mesure, avec:des nuances calibréeé,
pour créer une légere stonalisation et donner naissance
a des espaces classiques et modernes avec un sgl_l_gc..-f"‘i

inhabituel. Quatre tons chauds, douillets et délicats qui
s’adaptent a tout espace intérieur ou extérieur, dans un
style classique ou moderne, grace aussi au grand format
90x90.

Eine starke und faszinierende Kollektion im Grunge-
Stil, die von den nunmehr hundert Jahre alten, fir
Mittelitalien typischen ,Tonfliesen“ inspiriert wird.
ILCOTTOTAGINA ist ein Projekt, das durch eine
sorgféltige Forschungstdtigkeit gekennzeichnet ist bei
der jede Seite nach Maf? erstellt wurde. Die Farbtone sind
so kalibriert, dass sie eine leichte Schattierung entstehen
lassen und Umgebungen schaffen, die nicht nur klassisch,
sondern auch modern sind und einen ungewdhnlichen
Stil aufweisen.

Vier warme, einladende und zarte Tone, die sich
auch dank des grofien Formats von 90x90, sowohl| im
klassischen als auch im modernen Stil jedem Innen- und
Aufdenbereich anpassen.

100% Made in Italy

RED 90x90 Nat. Ret.
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STONE & CLASSIC
COLLECTION

ILCOTTOTAGINA

SHADE SPECTRUM

m v4

FORMATI

Sizes / Formats / Formate

CONTINUITA PROGETTUALE INDOOR-OUTDOOR

Design continuity indoors and out / Continuité conceptuelle a Pintérieur et a lextérieur / Entwurfskontinuitdt im Innen-und Aussenbereich

10 mm. 90x90 - 35 5”x35 15” | 60x60 - 24”x24” | 30x60 - 12”x24”
10 mm R11. 90x90 - 35 14’x35 15"
20 mm R11. 90x90 - 35 14”x35 }5” | 60x60 - 24”x24”

COLORI

Colours / Couleurs / Farben

NATURAL

RED

10

INDOOR

Soluzioni contemporanee per Pinterior design
Contemporary solutions for interior design.
Solutions contemporaines pour le design intérieur.
Zeitgemafde Losungen fiir das Interior Design.

SISTEMI DI POSA

Laying systems / Systemes de pose / Verlegearten

Posa su erba Posa su sabbia
Laying on grass Laying on sand
Pose sur herbe Pose sur sable
Verlegung auf Wiese Verlegung auf Sand

OUTDOOR

SPESSORE
s
10mm

Posa sopraelevata
Raised laying

Pose surélevée
Verlegung auf Stelzlagern

FD  Versatilita e prestazioni per la progettazione in esterna

20mm

Versatility and performance for outdoor design.
Polyvalence et performance pour laménagement extérieur.

Vielseitigkeit und Leistungen fiir Outdoor-Design.

Posa su ghiaia
Laying on gravel
Pose sur gravier
Verlegung auf Kies

Posa tradizionale
Standard laying
Pose traditionnelle
Herkémmliche Verlegung
T—— L e
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STONE & CLASSIC
COLLECTION

ILCOTTOTAGINA

SHADE SPECTRUM

m v4

Spessore . Thickness . Epaisseur . Stdrke - 10 mm - 20 mm R11
Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Grés cérame coloré dans la masse. In der Masse gefdrbtes Feinsteinzeug.

DECORI

Decors / Décors | Dekore

DECO PAINTED
OUTDOOR 20 mm R11. 90x90 - 35 1/2;’)(35 1/2» Fino a 4 grafiche . Up to 4 graphics. Jusqu’a 4 graphismes. Bis zum 4 Grafiken
g d'a_l:l‘ _“,- ¥ ‘ »'../,' 73 ’. B 38
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DECO PAINTED NATURAL DECO PAINTED CLEAR DECO PAINTED RED DECO PAINTED GREY

OUTDOOR 20 mm R11.60x60 - 24”x24” Finoas grafiche . Up to 6 graphics. Jusqu’a 6 graphismes. Bis zum 6 Grafiken

B ]

o Nl

| / | i i : 1
DECO PAINTED CLEAR DECO PAINTED RED DECO PAINTED GREY

DECO PAINTED NATURAL

DECO STENCIL

INDOOR 10 mm . 90x90 - 35 1/2”X35 1/2” Fino a 4 grafiche . Up to 4 graphics. Jusqu’a 4 graphismes. Bis zum 4 Grafiken
g p grap q grap
OUTDOOR 20 mm R11.90x90 - 35 1/2”X35 1/2” Fino a 4 grafiche . Up to 4 graphics. Jusqu’a 4 graphismes. Bis zum 4 Grafiken
g g g

i

b L
i .
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I

‘*_f

gl Joe

Bedloom. o unilil .
DECO STENCIL NATURAL DECO STENCIL CLEAR DECO STENCIL RED DECO STENCIL GREY

OUTDOOR 20 mm R11. 60x60 - 24”x24” Finoa4 grafiche . Up to 4 graphics. Jusqu’a 4 graphismes. Bis zum 4 Grafiken

q
]
a

'— = WYL S g |

DECO STENCIL NATURAL DECO STENCIL CLEAR DECO STENCIL RED DECO STENCIL GREY

12

3 RIVESTIMENTO . WALL
= NATURAL 30x60 Nat. Ret:

" NATURAL 30%60 Déco Painted Nat. Ret.

A

\PAVIMENTO . FLOOR

NATURAL 60x60 Nat. Ret.
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STONE & CLASSIC

COLLECTION

SHADE SPECTRUM

m v4

ILCOTTOTAGINA

Spessore . Thickness . Epaisseur . Stdrke - 10 mm

Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Grés cérame coloré dans la masse. In der Masse gefdrbtes Feinsteinzeug.

INDOOR R
TABELLA RIEPILOGATIVA I 1
Summary table F F : : i
Tableau récapitulatif | & | g el i i i :
Zusammenfassenden Tabelle | [ ’q}-‘,
aeses £ ‘ a ‘ ‘
leale ™y _-t_‘,.;;':'h_.{\! "é\ f
Déco Stencil Déco Painted Mosaico Blended (5x5) Mosaico (5x5) Muretto *** Coprispigolo triangolare Ang. Coprispigolo triang. : Battiscopa *GradinoaC ‘ *Ang. Gradinoa C - SX *Ang. Gradinoa C - DX
90x90 90x90 60x60 30x60 30x60 30x30 30x30 15x60 1,4x90 1,4x1,4 7,2x90 7,2x60 ¢ 33x90x3,2h 33x60x3,2h : 33x90x3,2h 33x60x3,2h : 33x90x3,2h 33x60x3,2h
35 15"x35 15" 35 15"x35 15" 247x24” 127x24” 127x24” 127x12” 127x12” 6”x24” 15"x35 V5” Va'x V" 3”x3514” 37x24” $137x35 15°x1 1°h - 137x247x1 14°h 0 137x35 15°x1 147h - 137x247x1 14°h 1 137x35 14°x1 14°h - 137x247x1 14°h
SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STARKE 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm
NATURAL O Nat. Ret. 116041 116037 116095 116158 116162 116168 116220 116230 116235 116250 116240 116278 116260 116290 116272 116284 116266
CLEAR O Nat. Ret. 116044 116039 116097 116160 116164 116170 116221 116231 116236 116251 116241 116279 116261 116291 116273 116285 116267
116166
RED O Nat. Ret. 116040 116036 116094 116157 116161 116167 116222 116232 116237 116252 116242 116280 116262 116292 116274 116286 116268
GREY O Nat. Ret. 116042 116038 116096 116159 116163 116169 116223 116233 116238 116253 116243 116281 116263 116293 116275 116287 116269
Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet Pallet
94x120 94x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120 80x120
wll
m?:
2 : 2 : B : 7 : 7 11 11 B 6 8 14 2 4 1 2 1 2
1,62 ] 1,62 ] 1,08 126 126 0,99 0,99 0,27 : ‘ :
37 ] 37 ] 24 ] 28 ] 28 20,5 20,5 6 2 11 11,7 21 22 10,5 ] 11 10,5 ] 11
20 ‘ 20 ‘ 40 ‘ 40 ‘ 40 ‘ ‘
32,4 : 32,4 : 432 : 50,4 : 50,4
760 : 760 : 980 : 1140 : 1140
64 : 64 75 : 75 : 75
Imballo (tara) - Packaging (tare) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20) 00 (0 . (0) (0

® |l mosaico “Blended” & composto da un mix di tessere sia dei 4 colori della collezione che del decoro Déco Painted, disposte in modo casuale.

The Blended mosaic is made up of a mix of tiles both in the 4 colours of the collection and in the Déco Painted decor, arranged randomly.

La mosaique Blended est composée d’un mélange de carreaux dans les 4 couleurs de la collection et dans le décor Déco Painted, disposés de maniere aléatoire.

Das Blen ded-Mosaik besteht aus einem Kachelmix aus den 4 Farben der Kollektion und dem Dekor Déco Painted, die in einer kausalen Weise angeordnet sind.

| pesi riportati in tabella sono indicativi e potrebbero essere soggetti a leggere variazioni.

The weights stated in the chart may undergo slight changes for production reasons.

Les poids indiqués dans le tableau peuvent subir de |égeres variations pour des raisons de production.

Die in der Tabelle angegebenen Gewichte kénnen aus Produktions riinden geringfiigigen Abweichungen unterliegen.

Non si garantisce P’abbinabilita tra fondi di spessori diversi e tra fondo e pezzo speciale.

It is not guaranteed that background tiles with different thicknesses can be used together, nor is it guaranteed for background tiles and trims.
Nous ne garantissons pas la possibilité de combiner des carrelages de sol de différentes épaisseurs et un carrelage de sol avec une piece spéciale.
Die Kombinierbarkeit von Fliesen unterschiedlicher Starke sowie zwischen Fliese und Formteil kann nicht garantiert werden.

14

* Adisposizione solo su richiesta. Tempi di consegna 30 gg.
Available upon request only. Delivery terms: 30 days.
Disponible seulement sur requéte. Delais de livraison: 30 jours.
Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.

O Naturale e rettificato.
Natural rectified.
Naturel et rectifié.
Natur Oberflache und rektifiziert.

** || peso & comprensivo dellimballo.

The total weight includes the packaging.

Le poids comprend aussi 'emballage.
Das Gesamtgewicht enthdlt auch die Verpackung.

*** Vendita a scatola completa.
Full box sale.
Vente a la boite complete.
Volle Kartons.

15



STONE & CLASSIC
COLLECTION

ILCOTTOTAGINA

SHADE SPECTRUM R-I -I
I \V/:} A+B+C

Spessore . Thickness . Epaisseur . Stdrke - 10 mm R11 - 20 mm R11
Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Grés cérame coloré dans la masse. In der Masse gefdrbtes Feinsteinzeug.

OUTDOOR

TABELLA RIEPILOGATIVA
Summary table

Tableau récapitulatif
Zusammenfassenden Tabelle

PRGN )

_—

[

A e LV
Déco Stencil Déco Painted Déco Stencil Déco Painted
90x90 90x90 90x90 90x90 60x60 60x60 60x60
35 147x35 15” 35 14”x35 15" 35 1457x35 14" 35 15”x35 14" 247x24” 24”x24” 24”x24”
SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STARKE 10 mm 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm
:ﬁTURA" CNat. Ret. 116020 116046 116058 116062 116107 116111 116115
EomiGs CLEAR CINat. Ret. 116022 116048 116060 116064 116109 116113 116117
HaAsSEiRs
RED
o CINat. Ret. 116024 116045 116057 116061 116106 116110 116114
GREY
o1 CINat. Ret. 116026 116047 116059 116063 116108 116112 116116

<=

<

<

<

=

<=

<=

Pallet Pallet Pﬁet Pﬁet Pallet Pallet Pallet
94x120 94x94 94x94 94x94 80x120 80x120 80x120
Ne° D :
m?
2 1 1 1 2 2 2
1,62 0,81 0,81 0,81 0,72 0,72 0,72
37 37 37 37 32 32 32
20 30 30 30 32 32 32
32,4 243 243 243 23,04 23,04 23,04
760 1130 1130 1130 1044 1044 1044
64 80 80 80 75 75 75
Imballo (tara) - Packaging (tare) (20) (20) (20) (20) (20) (20) (20)

| pesi riportati in tabella sono indicativi e potrebbero essere soggetti a leggere variazioni.

The weights stated in the chart may undergo slight changes for production reasons.
Les poids indiqués dans le tableau peuvent subir de légeres variations pour des raisons de production.

Die in der Tabelle angegebenen Gewichte kénnen aus Produktionsgriinden geringfiigigen Abweichungen unterliegen.

Non si garantisce Pabbinabilita tra fondi di spessori diversi e tra fondo e pezzo speciale.

It is not guaranteed that background tiles with different thicknesses can be used together, nor is it guaranteed for background tiles and trims.
Nous ne garantissons pas la possibilité de combiner des carrelages de sol de différentes épaisseurs et un carrelage de sol avec une piece spéciale.

Die Kombinierbarkeit von Fliesen unterschiedlicher Stdrke sowie zwischen Fliese und Formteil kann nicht garantiert werden.

** || peso & comprensivo dell’imballo.

The total weight includes the packaging.
Le poids comprend aussi 'emballage.
Das Gesamtgewicht enthdlt auch die Verpackung.
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O Naturale e rettificato.

Natural rectified.
Naturel et rectifié.

Natur Oberflache und rektifiziert.

© Nuova pallettizzazione disponibile ad esaurimento dello stock esistente.

New pallet configuration once current stock fully exhausted.

Nouvelle palettisation disponible jusqu’a épuisement du stock existant.

Neue Palettierung verfiigbar solange der Vorrat reicht.

PEZZ| SPECIALI PER ESTERNO

Special pieces for outdoor
Piéces spéciales pour extérieur
Formteile fiir Aussenbereich

20 mm R11 - - Nat. Ret.

Gradone

Costa retta.
Straight edge.
Bord droit.
Gerade Kante.

*

Costa toro.
Bullnose edge.
Bord boudin.

Abgerundete Kante.

Gradone grip

Costa retta.
Straight edge.
Bord droit.
Gerade Kante.

Costa toro.
Bullnose edge.

Bord boudin.
Abgerundete Kante.

Elementoal

PEZZI1 SPECIALI PER PISCINA
Sp\eaal pieces for swimming pool e P
Pieces spéciales pour piscine

. . Costa retta.
Formteile fiir Schwimmbad Straight edge.

20 mm R11 -0 Nat. Ret. Gerade Kante.

Costa toro.
Bullnose edge.

Bord boudin.
Abgerundete Kante.

Gradone grip bordo pisicna

Costa retta.
Straight edge.
Bord droit:
Gerade Kante.

Costa toro.
Bullnose edge.
Bord boudin.

Abgerundete Kante.

Gradone svasato bordo piscina

Costaretta.
Straight edge.
Bord droit.
Gerade Kante.

Costa toro.
Bullnose edge.
Bord boudin.

Abgerundete Kante.

* A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna 30 gg.
Available upon request only. Delivery terms: 30 days.
Disponible seulement sur requéte. Delais de livraison: 30 jours.
Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.
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STONE & CLASSIC
COLLECTION

ILCOTTOTAGINA

Spessore . Thickness . Epaisseur . Starke - 20 mm R11
Gres porcellanato colorato in massa. Full-body coloured porcelain stoneware. Grés cérame coloré dans la masse. In der Masse gefdrbtes Feinsteinzeug.

SHADE SPECTRUM R1 1
i \V/i A+B+C

PEZZ| SPECIALI PER ESTERNO - onNat. Ret.

Special pieces for outdoor - Pieces spéciales pour extérieur - Formteile fiir Aussenbereich

* Gradone *Ang. Gradone - SX *Ang. Gradone - DX * Gradone grip *Ang. Gradone grip - SX * Ang. Gradone grip - DX
30x90  30x60 = 30x90  30x60 = 30x90  30x60  30x90  30x60  30x90  30x60 = 30x90  30x60
©12"x35 147 127x24” 12”x35 14" 127x24”  : 12”x35 147 127x24” ¢ 12”x3514” 127x24” 127x35 14” 127x24” ¢ 12”x3514” 127x24”
NATURAL T 116368 116350 = 116380 = 116362 = 116374 = 116356 = 116440 = 116422 116452 116434 116446 = 116428
R11 D 116404 116386 = 116416 = 116398 = 116410 = 116392 116476 116458 116488 116470 116482 = 116464
CLEAR T 116369 116351 = 116381 = 116363 = 116375 = 116357 = 116441 116423 116453 116435 116447 = 116429
RTI D 116405 116387 = 116417 = 116399 = 116411 = 116393 116477 116459 116489 = 116471 = 116483 = 116465
RED W 116370 116352 116382 116364 = 116376 = 116358 = 116442 116424 116454 116436 116448 = 116430
R11 D 116406 116388 = 116418 = 116400 116412 = 116394 = 116478 116460 116490 116472 116484 = 116466
CREY W 116371 116353 116383 = 116365 = 116377 = 116359 = 116443 = 116425 116455 116437 = 116449 = 116431
R11 D 116407 116389 = 116419 = 116401 = 116413 = 116395 = 116479 = 116461 116491 116473 116485 = 116467
0, o 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
m2x
kex D 135 9 10,5 7 10,5 7 135 9 10,5 7 10,5 7
*Elementoal *Elementoal - SX *Elementoal - DX
33x90x4h 33x60x4h 33x90x4h 33x60x4h 33x90x4h 33x60x4h
13”%x35 1471 14”h 1372471 V4”h 13”x35 14”1 4”h 137%x24”x1 V4”h 13”x35 14”x1 4’h 137x24”x1 V4’h
::r”RAL 116314 116296 116326 116308 116320 116302
:thR 116315 116297 116327 116309 116321 116303
RED
g 116316 116298 116328 116310 116322 116304
gffv 116317 116299 116329 116311 116323 116305

@Xﬁ‘ 2 ] 2 : 1 ] 1 : 1 : 1

mzxaﬁ‘

kegx D 28,2 18,5 14,1 9,25 14,1 9,25

| pesi riportati in tabella sono indicativi e potrebbero essere soggetti a leggere variazioni.

The weights stated in the chart may undergo slight changes for production reasons.

Les poids indiqués dans le tableau peuvent subir de |égeres variations pour des raisons de production.

Die in der Tabelle angegebenen Gewichte kénnen aus Produktionsgriinden geringfiigigen Abweichungen unterliegen.

Non si garantisce P’abbinabilita tra fondi di spessori diversi e tra fondo e pezzo speciale.

It is not guaranteed that background tiles with different thicknesses can be used together, nor is it guaranteed for background tiles and trims.
Nous ne garantissons pas la possibilité de combiner des carrelages de sol de différentes épaisseurs et un carrelage de sol avec une piece spéciale.
Die Kombinierbarkeit von Fliesen unterschiedlicher Starke sowie zwischen Fliese und Formteil kann nicht garantiert werden.
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O Naturale e rettificato.

PEZZI SPECIALI PER PISCINA -onat. Ret.

Special pieces for swimming pool - Pieces spéciales pour piscine - Formteile fiir Schwimmbad

—

*Gradone * Ang. Gradone * Ang. Gradone . * Gradone grip *Ang. Gradone grip *Ang. Gradone grip
bordo piscina bordo piscina-SX bordo piscina-DX bordo piscina bordo piscina-SX bordo piscina-DX
30x90 30x60 30x90 30x60 30x90 30x60 30x90 30x60 30x90 30x60 30x90 30x60
© 123504 12”x24” 12”x35 15” 127x24”  © 12”x3515” 127x24” © 12”x35 15" 127x24” 127x35 14”7 127x24” 1 12”x35 5" 127x24”
NATURAL 1 116368 116350 116524 116506 116518 116500 116440 116422 116596 116578 116590 116572
RT1 D 116404 116386 116560 116542 116554 116536 = 116476 =~ 116458 116632 116614 116626 = 116608
CLEAR i | 116369 116351 116525 116507 116519 116501 116441 116423 116597 116579 116591 116573
R11 D 116405 116387 116561 116543 116555 116537 116477 116459 116633 116615 116627 116609
RED 1 116370 116352 116526 116508 116520 116502 116442 116424 116598 116580 116592 116574
R11 D 116406 116388 116562 116544 116556 116538 116478 116460 116634 116616 116628 116610
GREY 1 116371 116353 116527 116509 116521 116503 116443 116425 116599 116581 116593 116575
R11 D 116407 116389 116563 116545 116557 116539 116479 116461 116635 116617 116629 116611
0, o 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
m? x% :
kex D 135 9 10,5 7 10,5 7 13,5 9 10,5 7 10,5 7
“Gudonesnto g Gnoeangio*Arg Gradoncato “crig S “erga-x
30x90 30x60 30x90 30x60 30x90 30x60 20x60 20x60 20x60
© 1273505 127x24” 127x35 14”7 127x24” 127x35 14”7 127x24” 87x24” : 87x24” 87x24”
1 116656 116638 116668 116650 116662 116644
N TURAL - : : : : : : 116332 : 116344 116338
D 116692 116674 116704 116686 116698 116680
CLEAR 1 116657 116639 116669 116651 116663 116645
R11 i : : : : : : : 116333 : 116345 116339
D 116693 116675 116705 116687 116699 116681
RED i | 116658 116640 116670 116652 116664 116646
R11 : : : : : : : : 116334 : 116346 116340
> 116694 116676 116706 116688 116700 116682
GREY 1 116659 116641 116671 116653 116665 116647
R11 : : : : : : : : 116335 : 116347 116341
D> 116695 116677 116707 116689 116701 116683
0, 5 1 1 1 1 1 1 1 1 1
m? x Eﬁ : : : i i : :
Kg x Eﬁ 13,5 9 10,5 7 10,5 7 6 6 6

Per maggiori informazioni sui SUPPORTI PER PAVIMENTAZIONI SOPRAELEVATE, potete consultare il nostro BOOK (anche da sito internet, nellarea “download”).
For more information on SUPPORTS FOR RAISED PAVING SYSTEM, please refer to our BOOK (also available for download on our website, in the “download” area).
Pour plus d’informations sur les SUPPORTS POUR LES SYSTEMES DE CARRELAGES SURELEVES, consultez notre BOOK (sur notre site, section “téléchargement”).
Weitere Informationen zu STELZLAGERN FUR DOPPELBODEN finden Sie in unserem BOOK (auch auf der Website, im Bereich “Download”).

* A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna 30 gg. 1 Costa retta.
Available upon request only. Delivery terms: 30 days. Straight edge.
Disponible seulement sur requéte. Delais de livraison: 30 jours. Bord droit.
Verfiigbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage. Gerade Kante.

Natural rectified.
Naturel et rectifié.
Natur Oberflache und rektifiziert.

D Costa toro.
Bullnose edge.
Bord boudin.
Abgerundete Kante.
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Pezz| speciali:
MNassima cura
IN ogni dettaglio

Special pieces: the utmost care in every detail.

Pieces spéciales : le soin maximal dans le moindre détail.

Spezialteile: maximale Sorgfalt in jedem Detail.

Il fascino tradizionale del gradino a “C”

The traditional appeal of the “C” step.
Le charme traditionnel de I'étape « C ».
Der traditionelle Charme der ,,C*“-Stufe.

Tagina pone attenzione a tutte le componenti architettoniche degli spazi da
abitare. Ai gradini sono dedicati pezzi speciali appositamente progettati per
ottenere il massimo risultato estetico. La gamma comprende un elemento
“gradino a C” al quale si possono affiancare gli elementi che completano gli
angoli sinistro e destro.

Tagina takes great care over all the architectural elements of the living spaces.
Special pieces are used for the stairs, specially designed to obtain the maximum
aesthetic result. The range includes a “C-step” element which can be combined
with the elements that complete the left and right corners.

Tagina préte attention a toutes les composantes architecturales des espaces de
vie. Les étapes sont dédiées a des pieces spéciales spécialement congues pour
obtenir un résultat esthétique maximal. La gamme comprend un élément «
marche en C » auquel vous pouvez assortir les autres éléments qui complétent
les angles gauche et droit.

Tagina achtet auf alle architektonischen Komponenten der Wohnrdume. Den
Stufen sind Spezialteile gewidmet, um ein optimales dsthetisches Ergebnis zu
erzielen. Das Sortiment umfasst ein ,,C-Stufen-Element®, das durch
Elemente zur Vervollstandigung der linken und rechten Ecke

ergdnzt werden kann.
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Il “coprispigolo triangolare”

The “triangular edge cover”.
Le « cache-aréte triangulaire ».
»Dreieckiger Kantenschutz“.

La gamma della collezione include I’elemento “Coprispigolo triangolare”
e “Angolo Coprispigolo triangolare”. Consentono di risolvere con eleganza e
semplicita problematiche legate alla congiunzione delle lastre in presenza di
spigoli e angoli. E possibile adottare questa soluzione sia a rivestimento che a
pavimento ad esempio per realizzare gradini o per comporre volumi geometrici.

The range of the collection includes the “Triangular edge cover and triangular
corner edge cover” element. They allow problems encountered to be solved
elegantly and simply when joining slabs where there are edges and corners.
It is possible to adopt this solution both for cladding and flooring, e.g. to create
steps or compose geometric volumes.

La gamme de la collection comprend Pélément « Cache-aréte triangulaire et Angle
Cache-aréte Triangulaire>. lls permettent de résoudre avec élégance et simplicité
les problemes liés a 'assemblage des dalles en présence de bords et de coins. Il est
possible d’adopter cette solution aussi bien pour le revétement que pour le dallage,
par exemple pour créer des marches ou composer des volumes géométriques.

Das Sortiment der Kollektion umfasst das Element ,,Dreieckiger Kantenschutz
und Dreieckige Eckabdeckung®. Beide Elemente ermdglichen, mit Eleganz und
Einfachheit alle Probleme zu I6sen, die mit dem Zusammenfiigen der Platten
bei Vorhandensein von Kanten und Ecken zusammenhidngen. Diese L&sung kann
sowohl fiir Verkleidungen als auch fiir Béden verwendet werden, beispielsweise
um Stufen oder geometrische Volumen zu schaffen.




PULIZIA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO
Product cleaning and maintenance

Nettoyage et entretien du produit

Reinigung und Wartung des Produkts
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———: % 100% Made in Italy
Ceramics of Italy —
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Tutte le dimensioni degli articoli in gamma, riportate sul catalogo, si intendono nominali.
All'sizes of the items listed in the catalogue are nominal.

Toutes les dimensions des articles de la gamme, reportées sur le catalogue, sentendent nominales.
Alle GréRen der Produkte im Sortiment, die im Katalog angegeben sind, sind nominal.

Tagina S.p.A. si riserva di modificare, senza alcun preawviso, il packaging dei prodotti, le grafiche, i colori e i decori riportati nelle immagini che sono pertanto da ritenersi indicative.
Tagina S.p.A. reserves the right to change the product packaging, the patterns, colours and decorations shown in the pictures without any prior notice.

These aspects, therefore should be considered for illustrative purposes only.

Tagina Sp.A. se réserve le droit de modifier, sans préavis, lemballage des produits, les graphismes, les couleurs et les décors représentés dans les images, fournies a titre indicatif.
Die Tagina S.p.A. behalt sich vor, die Verpackung der Produkte, die in den Abbildungen gezeigten Grafiken, Farben und Dekors sowie ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.

Per le condizioni generali di vendita e le caratteristiche tecniche consultare www.tagina.it

General terms and Sales conditions and Technical features are available on our website www.tagina.it

Les Conditions général de vente et les Caractéristiques tecniques sont disponibles sur le site web www.tagina.it
Allgemeine Verkaufsbedingungen und technische Eigenschaften sind auf unsere Website verftigbar: www.tagina.it

:‘ ITALY’S BEST SURFACES

Follow us

Tagina S.p.A.

Via Emilia Ponente, 925

48014 Castel Bolognese (RA) - Italy
Tel. +39 0545 197 7303
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